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1. Contell do das embalagens

A embalagem do equipamento tem 0 seguinte conteldo:
- Salamandra First 6kW ;

- Folheto de a cesso ao manual de instrug Ges online ;

- Cabo de alimentagéo ;

- Comando de infravermelhos

1.1. Desembalamento da salamandra

Para proceder ao desembalam  ento do equipamento, devera, em primeiro lugar , retira r
0 saco retractil que envolve a caixa de cartdo. Em s eguida, retirar a ca  ixa, levantando -
a, e retirar 0 saco que envolve a salamandra e as placas de esferovite. Finalmente ,
deverdo ser desapertadas as qguatro pegas que seguram o equipamento a palete de

madeira ( Figura 1).

Figua 1 ¢ Desembalamentala salamandra



2. Adverténcias de seguranca

1 A salaman dra a pellets é um eq uipamento de aquecimento a biomassa e deve ser
sempre manuseado apos a leitura integral deste manual;

1 A salamandra nd o deve ser utilizada por criang as ou po r p essoas com reduzidas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou falta de experiéncia e conhec imento, a
ndo ser que tenham supervisdo ou lhes tenha sido dada instrugao.

1 N&ao tocar na salamandra se estiver descalg o e tiver partes do  corpo molha das ou
hami das;

1 E proibido modificar os dispositivos de seguranga ou de regulagdo sem a
autorizacdo do fabri cante;

1 E proibido tapar ou reduzir as dimensdes das aberturas de arejamento do local de
instalacéo;

1 A salamandra de pellets é um equipame nto que nec essita d e ar para realizar uma
correta combustdo, pelo que, a eventual estanquicidade do local onde o equipa mento
se encontra ou a existéncia de outras fontes de extragcdo de ar na habitacdo podem
impedir o correto funcionamen to do equipamento;

1 As aberturas de arej ame nto séo indispensaveis para que se realize uma combustédo
correta ;

1 N&ao deixar o material de embala gem amao de criangas ;

9 Durante o normal funcionamento do aparelho, a porta da salamandra ndo pode ser

aberta;

1 Evite o contacto direto com as partes do apare lho que tendem a sobreaquecer
durante o funcionamento  , nomeadamente a pega de abertura da porta e o vidro ;

1 Verifigue a existéncia de eventuais obstructes na conduta de fumos  antes de ligar o
aparelho apés um longo per  iodo de nao utilizag &o;

1 A salam andra a pellets foi projetada para funcionar dentro das habitaces em
ambiente protegido. Poderdo intervir s istemas d e seguranca que desliguem a
salamandra. Se tal situacdo se verificar, contacte o servico de assisténcia técn ica e
nunca, em qual quer situa¢ ao, desa rme o0s sistemas de seguranca;

1 A salamandra a pellets é um equipamento de aquecimento a biomassa com
extracdo de fumos efetuada por um extrator elétrico . A falha de energia durante a sua
utilizacdo pode provocar a néo exaustéo dos fumos e a conseque nte entr ada dos
mesmos para a habitacdo. Por esta razdo uma chaminé com boa extracdo natural é

aconselhavel;



1 Em funci onamento, ndo deve NUNCA desligar a ficha elétrica da sua salamandra de
pellets . O extrator de fumos da sala mandra de pellets é elétrico , pelo que podera
provocar ando extracdo de fumos de combustao;

i1 Para realizar manutencdo ao seu equipamento, deve desco necta -lo da corrente
elétrica . Para o fazer, o equipamento deve estar totalmente arrefecido (se esteve em
funcionamento) ;

T Nunca mexanoint eriorda salamandra sem a desconectar da rede elétrica ;



3. Caracteristicas técnicas *

Caracteristicas First 6kw Unid ades
Peso 65 kg
Altura 810 mm
Largura 490 mm
Profundidade 520 mm
Diametro do tubo de descarga de fumos 80 mm
Capacidade do depo0sito 11 kg
Volum e méximo de aquecimento 139 m3
Potencia térmica global maxima 6,1 kw
Poténcia térmica minima 3,2 kw
Consumo minimo de  combustivel 0,68 kg/h
Consumo méximo de combustivel 1,36 kg/h
Poténcia elétrica nomina | 100 w
Poténcia elétrica no arranque (<1 O min.) 378 w
Tensdo nominal 230 \Y
Frequéncia nominal 50 Hz
Rendimento té rmico a poténcia térmica nomin al 92 %
Rendimento térmico a poténcia térmica reduzida 95 %
Temperatura max . dos gases 123 °C
Temperatur a min. dos gases 66 °C
Emissdes de CO a po téncia térmica nominal 0,01 %
Emissdes de CO a poténcia térmica reduzida 0,04 %
Caudal massico de gases  de combustao 5 als
Depressao na chaminé 12 Pa

Tabelal ¢ Caracteristicas técnica

* Ensaios realiza dos usando pellets de mad eira com poder calorifico de 4,9 kWh/kg.
Os dados acima indicados ~ foram obti dos nos ensaios de homologacéo do produto em laboratérios independentes e

acreditados, para efetuarem testes a equipamentos de pellets .
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4. Instalacdo da salamandra a pellets

Antes de iniciar ainsta  lacéo, r ealize as seguinte s agdes:

1 Verifiqgue imediat amente apés a recegdo se o produto entregue esta completo eem
bom estado. Eventuais defeitos devem ser as sinalados, antes de instalar o aparelho.

1 A salamandra possui na base quatro pés regulaveis em altu ra permi tindo um

simples a juste e m pisos ndo nivelad os.

Figura3 ¢ Pés regulaveis

1 Retire o manual de utilizag&o e entregue em mao a o cliente ;

1 Ligar uma conduta de 80mm d e diametro entre o orificio de saida de gases de
combustdo e uma co nduta de exaustd o de fumos para o exterio r do edificio (por ex.
chaminé) i verificar esquemas dopon to 4.1 a4.3.

1 Caso seja utilizada uma tubagem para a entrada do ar para combustéo a partir do

exterior, esta nd o deve te r mais que 60cm de comprimento na ho rizontal ou conter
perturbagbes (por exemplo curvas);

1 Ligar o cabo de alimenta¢&o 230VAC a uma tomada de ¢ orrente elétrica com terra.

1 A face do aparelho que contém a saida de ar guente tera que ficar volt ~ ada par a o

espago que s e pretende aquecer.

4.1. Requisito s para a instalacédo

As distancias minimas da salamand raa pellets as superficies especialmente inflaméaveis
estdo re presentadas na Figura 4.

No topo da salamandra € nece ssario manter u ma distancia minima de 100 cm a partir
do teto da sala especialmente se estes co  ntém na sua composi¢  &o material inflamavel.

A base onde apoia a salamandra ndo pode ser em material combustivel (ex. alcatifa)

pelo que deverd existir sempre uma prote ¢do adeq uada.
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Figura4 ¢ Distancias minimas de tins as superficies: a) vista superior da instalacéo do equipamento; b) vista lateral da

instalacéo do eguamento

A AVISO!

Mant enha materiais combust  iveis e inflamaveis a uma distancia segura.

4.2.

|l
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Instalagdo de condutas e sistemas de exaustéo de fumos:

A construgdo do tubo de exaustdo de gases deve ser propria para o efeito de

acordo com as exigéncias do local e respeitan do a regulam enta¢@o em vigor.

A Im portante! Deve ser inserido & saida do tubo de escape da salamandra a

pellets , um T - inspegdo , com tampa h ermética para permitir a inspecédo regular ou
descarga de poeira pesada e de condensados.

Conforme indicado na Figura 4, a conduta de exaustdo deve ser realizada de modo

a que a limpeza e a manutencéo se jam assegurada s pela inser¢cdo dos pontos de
inspecao .

Nas condi¢gbes nominais de operacdo, a tiragem dos gase s de combu stao deve
originar uma depressdod e 12 Pa, medida 1 metro acima do gargalo da chaminé.

A salamandra ndo pode partilhar a chaminé com outro S equipamentos.

Os tubos de fora do local de utilizagdo devem ser de isolamento duplo em ago

inoxidavel, com diametro inter no de 80 mm



1 O tubo de exaust &o de fumos pode gerar condensagéo, neste caso é aconselhavel

estabelecer sistemas adequados de recolha de condensados.

4.3. Instalagdo sem chaminé

A instalacdo da salamandra de pellets guando ndo existe chamin  é deve ocorrer, c omo
na Figura 5, trazendo o tubo de escape de fumo (com diametro interno minimo de 80
mm ) dire tamente para fora e acima do telhado.

Devem s er usados tubos isolados de parede dupla de ago inoxidavel devidamente
ancorados para evitar fenémenos de cond ensagéo.

Prever na base da tubagem um T para as inspecdes periddicas e a manutengdo anu  al,
como exempli ficado na Figura 5.

Na Figura 6, estdo repr esentados osr equisitos basicos para a instalag ao da chaminé da

salamandra .
i
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Figura5 ¢ Vista lateral dainstalacdosem chaminé com exemplo do pontale inspecdo
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A O ndo cumprimento destes requisitos pde em causa o0 correto funcionamento da

salamandra e consequente perdada garantia . Respeite integralmente as indica¢des dos

esquemas.

12



A Estas salamandras funcionam com a camara de combustdo em depresséo, pelo
gue é absolutamente necessario dispor d e uma cond uta de evacuacdo de fumos que

extraia os gases da combustéo de forma adequada.

Material conduta de fumos: Os tubos a insta lar devem ser rigidos, de aco ino xidavel

de espessura minima de 0,5 mm, com juntas para a unido entre os diferentes trogos e

acessori 0s.
I solam ento : As condutas de fumos devem ser de dupla parede com isolamento, para
assegurar que os fumos ndo arrefecem d urante o percurso par a o exterior , 0o que

provocaria tiragem inadequada e condensacdes que podem danificar o aparelho.

fi T @e saida : Utilizarsempr e © sa2da da sal ecomaegdto.a um ATO

Terminal antivento: Deve -se instalar sempre um terminal antivent 0 que evite o

retorno de fumos.

Depressdo na chaminé : As figuras ilustram trés esquemas tipo , com o0s
comprimentos e diametros adequa dos. Qualque r outro tipo de instalagdo deve
assegu rar que se gera uma depressao de 12 Pa ( 0,12 mbar) medidos a quente e na

maxima poténcia.

Ventilagao: Para o bom funcionamento da salamandra € necessario que o local de
implantacéo do aparelho disponha de uma e ntrada de ar com secgdo minima
de 100 cm 2, de preferéncia junto & parte de tras da salamandra . A salamandra

dispde de um tubo redondo ( A 50mm) que pode ser conectado ao exterior da
habitacdo. Recomenda -se que esta ligagdo tenha no maximo 60 cm de

comprimen tonah orizontal e sem nenhum tipo de perturbagfes (ex.: curvas).

Caso na habitagd o exista algum sistema de extragdo d e ar (ex. extra tor de
cozinha), s era necessario dispor de uma seccdo de ventilagdo superior e
dimensionada aos diversos equipamentos que r etiram ar da habitacédo

A colocacdo da salamandra em locais onde estejam aplicados extratores de
cozinha ou extratores de fumos pode pre judicar o bom fu ncionamento da
salamandra. Recomenda -se que a Salamandra seja desligada quando estes

extra tores estiverem em fun cionamento.
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4.4. Instalagdo com chaminé

Tal como mostra a  Figura 7, a instalagdo da salam andra a pellets traz o tubo de
exaustdo (com A 80 mm) diretamente para a chaminé. Se a chaminé for muito grande

é recomendado entubar a saida de fumos com um tubo de didam etro interno minimo de
80 mm.

Prever na base da tub agem um fTO para as inspecgdes perié dicas e a manuten c¢éo

anual, conforme ilus  trad o na Figura 7.

 Min50 cm

K
™

T inspegao

Figura7 ¢ Vista lateral da instalagdo com chaminé, com exemplo do fmode inspecdo

Quando as c ondi¢bes atmosféricas forem de tal maneira adversas que causem f orte
perturbagdo na tiragem de fumos da sa lamandra (em par ticular ventos muito fortes), é

aconselhavel a ndo utilizacdo da salamandra.

Em caso de ndo utilizagdo d o equip am ento durante um per iodo prolongado, o utilizador
deve certificar -se da auséncia de qualquer bloqueio nos tubos da chaminé, an tes do

acendimen to.

14



5. Combustivel

O (nico combustivel que deve ser utilizado para o funcionamento da salamandra é o
pellet . Nenhu m outro combustivel  pode ser usado.
Utilize apenas pellets certificados pela norma  EN 14961 -2 grau A1 com diametro de 6

mm e comprimento que po  de oscilar entre 10 e 30 mm

A humidade méaxima permitida para os pellets é igual a 8% do seu peso. Para ga rantir
uma boa combustéo, os pellets devem manter essas caracteristicas, por isso, é
reco mendado manté -los em um ambiente seco.

O uso de pellets difer entes diminui a eficiéncia da salamandra a pellets e origina

processos de combustéo deficientes.

Comoreco mendagd o opte sempre por pellets certificados ndo esquecendo que

antes de comprar grande s quantidades deve testar sempre uma amostra.

As propriedades fisico -quimicas dos pellets (nomeadamente o calibre, o atrito, a
densidade e a composi¢do quimica) podem v ariar d entro de certas t olerancias e de
acordo com cada fabricante. Este facto pode prov ocar alteragbes no processo de
alime ntagdo e c onsequentemente dosagens diferentes (com mais ou menos pellets ).
Desta forma podera ser necessario o ajuste da quantidade de pellets de acordo com a
sua qualidade mesmo sendo estes certificados.

A salamandra pe rmite o ajuste da dose de pellets na fase de a rranque e nos

pa tamares de poténcia em + 25 % (ver ponto 7.3. 3 domanual ).

A AVISO!

O aparelho NAO pode  ser utilizado como  inciner ador.

15



6. Utilizacdo da salamandra a pellets

A Nos equipamentos a  pellets é exigido efetuar um servico de arranqu e conforme
mencionado no ponto 3.6, pagina 71 (Garantia ). De forma a ajustar os parametros de
funcionamento da salamandra (equipamentos a pellets) deve proceder ao ajuste da
dose de acordo com o descrito ho ponto 5 deste manual. E necessério ajustar a dos e
de pellets de acordo com a temperatura de gases e consumo de pellets do aparelho na

poténcia nominal descrita na Tabela 1, pagina 7, de forma a garant ir que o

equipamento deb ite a poténcia correta.

Recomendacdes
Antes de iniciar o arranque do aparelho é necessario verificar 0s seguintes pon tos:

- Garantir que a salamandra se encontra corretamente ligada arede elétrica através do

cabo de alimen tacédo 23 OVAC.

Figura8 ¢ Ficha ligacéo corremt elétrica

- Verificar se o deposito de pellets se encontra abastecido. No interio r do depésito de
pellets existe uma grelha de seguranca para evitar que o utilizador possa aceder ao

parafus o sem -fim .

A A camara de comb ustdo da salamandra e da porta sdo construidas em
chapa de ferro pintada com tinta de alta temperatura, libertando fum 0s nas
primeiras  queimas devido & cura da tinta. Evite tocar no equipamento durante

a primeira queima de for ma a ndo deixa r marcas permane ntes na tinta pois
esta passa por u ma fase mais plastica durante o seu processo de cura. A cura

da tinta ocorre a apro ximadamente 300° C durante 30 minutos.

Deve ser verificado se no compartimento onde é feita a instalacdo exi ste uma

sufici ente circ ulagdo de ar, pois de outra forma o equipa mento ndo funciona

16



convenientemente. Por essa razdo deve ter em atengdo se existem outros
equipamen tos de aquecimento que consumam ar para o seu funcionamento (ex.:
equipamentos a gas, brasei ras, exaustore s, etc.), ndo se aconselhando o

funcionamento deste s equipamentos ao mesmo tempo.

As salamandr as a pellets dispdem de uma son da para medir a temperat ura ambiente.
Esta sonda encontra -se fixa na grelha na parte de tras , Figura 9. Para uma leitura mais
correta da temperat ura ambient e, evite 0 co ntacto da extremidade da sonda com a

estrutura da maquina. Se desejar pode ainda fix a-lanapa rede junto amaq uina.

Figura9 ¢ Sonda de temperatura arhiente

17



7. Comando

7.1. Comando por infravermelhos

Figural0¢ Gomando por infravermelhos

O comando por infravermelhos permite ligar e desligar a salamandra e também
aumentar ou diminuir o caudal de ar do ventilador a mbien te e o nivel de poténcia do
equipamento.

Nota: é necessério ativ.  ar o comando no display ver ponto 7.3.13.do manual .

7.2. Comando e display

d) LED do Power

f) 9) h i)

e) LED do alarme

a) Botdo n°1 para b) Botdo no2 (botio  de c) Botdo n°3 (botdo de
ON/OFF do aparelho e para selecdo): para 0  acesso ao selecéo): para o  acesso ao
fazer reset dos erros e para menu (pressionar durante 10 info usuario  (pressiona r
confirmagdo das alteragdes seg) Botdo para avancar durante 10 seg) Botdo ~para
no menu, mudar de manual menus para esquerda, para avangar menus para direita ,
para automatico. diminuir  a receita de pellets, para aumentar a receita de

diminuir a temperatura de pellets, aumentar a

set-point e diminuir nivel temperatura de set -point e

poténcia. aumentar nivel poténcia

Figurall ¢ Bot6es do comando

18



Notas:

d) LED do power (VERDE), quando a maquina esta ligada a corrente ou em ativacéo o
LED liga de forma intermitente , quando a salamandra est a a trabalhar e m modo de
poténcia (em modo manual ou automético) o LED liga de forma permanente.

e) LED do alarme (VERMELHO), quandot emos um alarme n a salamandra o LED liga de
forma intermitente.

f) Quando esta ativo o modo ECO , essa informacdo fica visiv el no display, exemplo

modo ECO ativo:

g) Quando atingimos as 2100 horas de funcionamento da salamandra , essa informagéo
fica visivel no display , O cliente deve fazer a manutengdo ao equipamento e s6 depois
reiniciar o contador de horas (acesso atravé s do Menu Técni co) par a eliminar a

mensagem, ndo influencia o normal funcionamento do equipamento, € apenas um

aviso. Exemplo:

h) Quando esta at ivo o Crono, essa informacao fica visivel no displ ay. Exemplo:

i) Quando esta ativo o termostato, es sainformacdo f ica vis ivel no display. Exemplo:

19



7.3. Resumo do display

7.3.1. Selecdo modo manual ou automéatico

Display indicando salamand raem AOf f 0O

Selecionar modo de funcionamento

carregamos n o botdo fON/OFFO para selecion ar

autom8tico fiAut oo

Mo d o uitao: deste modo a maquina

até ati ngir uma temperatura 1°C acima da temperatura

: para selecion ar o modo de funciona mento,

vai ligar na poténcia maxim

modo manuaManiuo ou

a e perman ecer nela

selecionada (temperatura de

set point ). Quando atinge essat emperatura pa ssa af uncionar na poténcia minima.

E possivel variar a temperatura de setpoint ,de5a 40 °C.

Para alterar ao s et point da temper

atura deve -se pressionar

0s botbes de selegdo

(Botdo n°2 paradiminui r atemperatura, Botdon°®3 para aumentar atempe ratura) .

Mo d o A ma nnesbe:modo a maquina vai trabalhar na potén

botbées de selecdo, que po de variar entre 1

(poténcia max ima).

cia selecionada com os

(poténcia minima da  maquina) até 5
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Para alterar o  nivel de poténcia deve -se pressio nar os botdes de sele ¢do (Botdo n° 2

para diminuir, Botdo n° 3 para aumentar).

7.3.2. Modo ECO

Quando temos um termostato ambiente | igado a salamandra g ue funcione

exclusivamente por temperatura, pod emos atvar o fimodo ecod de f or ma
consumo de co mbustivel. Nes te modo a salamandra é regulada por uma temperatura

de set point. A salamandra funciona sempre na poténcia méaxima at € atingir uma
temper atura 1°C acima da temperatura de set point def inida. Ao atingir esta
temperatura, passa a funcionar na po téncia minima, durant e um intervalo de tempo
previamente estabelecido. Apds este intervalo de tempo, a salamandra desliga -se.
Perm anec e desligada dura nte outro intervalo de tempo previamente defini do. Quando a
temperatura ambiente medida baixar até um valo r previamente  definid o, a salamandra
volta a ligar na poténcia maxima.

Este modo apenas funciona em modo automatico.

Para habilit ar o modo eco, carre gar no Botdo n° 2 durante 10 segundos para aced er ao
Menu, com o auxilio do mesmo percorrer o menu ate enc ontrar a desig nacédo fieco 0,
carregar em On/Off para habilitar ou desabilitar, com auxilio dos botGes de selegédo .

Carregar em On/Off  par a confirmar.

7.3.3. Receita de pellets
Esta funcdo permite aume  ntar ou diminuir 25 % a guantidade de pellets . Carregar

no Botdo n° 2 durante 10 segundos para aceder ao Menu , com o auxilio do mesmo
percorrer o0 menu ate encont caaregaraeem O NOIFG paea-eat@r Ar p
no pardmetro a alterar , para poder aume ntar ou diminuir (de -10 a + 10) utiliza -se os

botdes de selecdo. Cada unid ade tem de ser multiplicada por 2.5% para se obter a

percentagem correta. Carregar em fAON/ OFFO0 .para confirmar
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7.3.4. Cargade pe llets
Esta fungdo permite  ativar o motor do sem f im de forma a encher o canal quando

este fica vazio para  n&o falhar o ace ndiment o. Para habilitar a carga de pellet, com a
salamandra em OFF,  carregar no Botdo n® 2 durante 10 segundos para aceder ao
Menu, com o auxilio do mesmo percorrer o menu ate encont rar a designagdo ficape 0,
carregar em O N/OFF para entrar n o parametro a alterar e com auxilio dos botdes de

sele¢do habilita ou desabilita a carga de pellets . Carregar em O N/O FF para confirm ar.

7.3.5. Limpeza
Esta funcdo permite efetuar a limpeza do cesto de queima de forma manual. Para

habilitar a limpeza , com a salamandra em OF F carregar no Botdo n°® 2 durante 10
segundos para aceder ao Menu , com o auxilio do mesmo percorrer o menu ate
encon trar a designagdo fi | i mgardegar em O N/OFF para entrar no  paramet ro a alterar,
com auxilio dos botdes de selecdo habilita ou desabilita a funcdo . Carregar em On/Off

para confirmar

7.3.6. Termostato
Esta funcdo permite  ativar ou desativar o0 termostato de te mperatura ambien te .

Para habilitar o termostato , carregar no Botdo n® 2 durante 10 segundos para aceder
ao Menu , com o aux ilio do mesmo per correr o menu ate encontrar a designagao AEr Ao,
carregar em O N/OFF para entrar no  parametro a alterar, com auxilio dos botdes de

selecéo habilita ou desabilita a funcéo. Carregar em On/Off para confirmar
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7.3.7. Offset ar de combustédo
Permite variar em -10% ou +10 % o ar combustdo durante o periodo de ativacdo e em

funcionamento . Carregar no Botdo n° 2 durante 10 segund o0s para aceder ao Menu,
com o auxilio do mesmo percorrer 0 menu ate encontrar a doAGH,gmegar « 0 N
em O N/OFF para en trar no parédmetro a alter ar, para poder aumentar ou diminuir (de -

10 a+ 10) utiliza -se os botbesde selecdo. Carregar e m ra CNfimaFvBldar .p a

7.3.8. Sensor de massa de ar ( ndo aplicavel nest e modelo )
Esta fungdo permite  ativar ou desativar o sen sor d e massa de ar (ndo aplicavel a

salamandra modelos ). Para habilitar, carregar no Botdo n°2 durante 10 segundos para
aceder ao Men u, com o auxilio do mesmo percorrer o menu ate encontrar a designag ao
AAFSO , carr egar parmenttanroO fparametro a alte rar, co m auxilio dos botbes

de selecdo habilitar ou desabilitar. Carregar em On/Off para confirmar.

7.3.9. Sensor de nivel de pell ets (ndo aplicav el nestas salamandras )
Esta funcdo permite  ativar ou desativar o sensor de nivel de pellets . Para habilita T,

carregar no Botdo n° 2 durante 10 segundos para aceder ao Menu , com o auxilio do
mesmo percorrer 0 menu ate encontrar a designacéo finPSo ,carregar em On/Off para
entrar no parametro a alterar, com auxilio dos botées de selegdo habilitar ou

desabilitar . Carre gar em On/Off para confirmar.
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7.3.10. Data/hora
Acertar data e h ora : Pressionar

Botdo n° 2 durante 10 segundos para aceder ao

Menu, depois de entra r no Menu, percorrer o mesmo com auxilio do Botdo n ° 2 ate

encontrar no displ
semana, fAhoro para

1 Ano

ay fAAnoméspiadiasamnm, afi mdids epamar

hora e fimindo para minutos.

Para acertar o0 Ano carregar no botdo On/Off para aceder ao ano, carregar n 0s botbes

de sele¢do para escolher o ano pretendid o, carregarem On/Off para confirmar valor

1 Més

Para acertar o més carregar no botdo On/Off para aceder ao més , carregar n os botbes

de selecdo para escolher o més pretend ido, carregar em On/Off para confirmar valor.

9 Dia do Més

Para acertar o dia do Més carregar

no botdo On/Off para ac eder ao dia, carregar n os

botdes de selegdo para escolher o dia pretendido , carregar em On/Off para confirmar

valor.
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1 Dia dasem ana
Para acertar dia d a semana carregar no botdo On/Off para aceder ao dia da semana,

carregar n os botbes de selecdo para escolher o dia pretendido , carregar em  On/Off

para confirmar valor.

1 Hora
Para acertar a hora carregar em On/Off para aceder a ho ra, carregar n os botdes de

selecdo para escolher a hora pretendida, carregar em On/Off para confirmar valor.

1 Minut os
Para acertar os minutos carregar em On/Off para aceder aos minutos, carregar n 0s

botes de selecdo para escolher 0s minutos pretend idos, carregar e m On/Off para
confirmar valor.

7.3.11. Crono
A salama ndra dispée de um programador horario que serve para a salamandr a ligar e

desligar a determinada hora.
1 Habilitagdes

Para habilitar  ou desabilitar o crono Para habilitar, carregar no Botdo n° 2 durante

10 segundos para aceder ao Menu , com o auxilio do mesm o percorrer 0 menu ate

25



encontrar a dErsoi, mmegar eno OM/Off para habilitar ou desabilitar, com

auxilio dos botdes de selecéo . Carregar em On/Off para confirmar.

1 Selecéo de programa seman al
Existem 10 programagdes semanais predefinidos no Crono (ver anexos ponto 17 ) com
a selecdo deste, exec uta o progra ma de s egunda -feira até sexta -feira e de sabado a
domingo , carregar no botdo On/Off, depois com auxilio d 0s botdes de sele¢éd o escolher

o horério de funcionamento semanal mais adequado , carreg arem On/Off (bot&o n°1)

1 Selecédo de progra ma diério
Existem 60 p rogramacgGes diari as (ver anexos ponto 17) predefinid as no Crono . Para
aceder a programagdo  selecionar fiProg ¢ dentro do menu Crono. Com a selecéo deste,

é possivel configurar um horario distinto para cada dia da semana

Carregar no botdo On/Off , devemos selecionar o dia e o programa diario , para depois
com auxilio dos botdes de selecdo escolher o horario de func  ioname nto mais a dequado ,
carregar em  On/Off para confirmar (a figura segu inte € um exemplo da programagao

de segunda -feira).

26



Nota s:

- Equiva |é ncias dos dias

L= Segunda -feira Mt Terca -feira E= Quarta -feira
J=Quinta -feira V= Sexta -feira S= Séabado d= Domingo
- Ver tabelas no c apitulo 17 com programas de trabalho pré -definido s para o

crono.
- Depois de parametrizar 0s programas ndo esquecer de fazer a habilitacdo

dos mesmos.

- S6 podemos ter ativo no Crono o pe rfil semanal ou o Diario (ndo funcionam

em simultaneo).

7.3.12. Lingua
Para selecionar a lingua, carregar no Botdo n®2 duran te 10 segundos para  aceder ao

Menu, com o auxilio do mesmo percorrer o menu ate encontrar a designacao i di oo,
carregar em On/Off  para ent rar no parédm etro a alterar, com auxilio dos botdes de
selecdo selecio nar a lingua pretendida (It a i Italiano; Eng i Inglés; Fra i Francés;

Esp i Espanhol). Car regarem On/Off para confirmar.

7.3.13. Comando infravermelho
Esta funcdo permite  ativar ou desati var o comand o de infravermelho . Para habilitar,

carregar no Botdo n°® 2 durante 10 segundos para aceder ao Menu , com o auxilio do
mesmo pe rcorrer o menuateenc ontr ar a deBrCoycamegak em Gn/Off  para
entrar no pardmetro a alterar, com  auxilio dos botbes de selecdo habilitar ou

desabilitar. Carregar em On/Off para confirmar.

Nota: quando o comando estd a tivo os LEDs de power e alarm e ligam de form a

intermitente com a cor verde.
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7.3.14.  Menu técnico
O menu técnico ndo esta disponivel para o consumidor final e diz respeito apenas a

configuragdes de fabrica que em caso a Ilgum devem ser alteradas

Este menu permite ajus tar as dif erentesv ariavei s da salamandra , carregar no Botdo n°
2 durante 10 segundos para aceder ao Menu , com o auxilio do mesmo percorrer o]
menu ate encontrar a d bltedog camegax @m @n/Off para introduzir a

password no me nuPafs s 0 par a omenttécaico .n

Carre gar nos botdes de selecdo para introduzir o  cédigo, carregar em  On/Off para

confirmar.

Nota: a password é facultadaa penas ao pessoal técnico autorizado.

7.3.15.  Info usuéario
Neste menu o utilizador pode visualizar algumas inform acdes acerca da salam andra.

Para aceder a esta informacéo carregar na Botdo n® 3 durante 10 segundos , com o

auxilio do s mesmo s botdes de selecdo pode -se para percorrer 0 menu.

Temperatura de fumos.

28



Temperatura ambiente.

Velocidade (rotagdes por ~ minuto x 10) de funcio  namento do extrator

de fumos.

Caudal de ar medido pelo sensor de massa de ar (ndo aplicavel nestas salaman

Este menu indica quantas horas de trabalho tem a salaman dra.

Este menu indica o tipo de salamandra

dras).
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Este menu indica a verséo de firm ware do d isplay .

Este menu indicaa codigo do display

Este menu indica a vers &o de firmware da placa eletroni ca.

Este menu indicaa codigo da plac a eletronica .

Este menuindicaa fase/estado em que se encon tra a salamandra

30



8. Lista Alarmes

[/ avarias / recomendacdes

A

Alarme Cadigo Causa e Resolucédo
I Canal do sem -fimvazio i voltara
fazer o arran que
Falha na igni¢éo AO1 Tempo maximo 900s | Resisténcia queimada 1 substituir
resi sténcia
I Cesto de queima mal colocado
Chama apagada ou Temperatura inferior - .
falta de pellets A02 a 459C 40 °C Depdsito de pellets vazio
 Ventilador amb iente n&o funciona
i chamar assisténcia
Tempe ratura  em I Termostato avariado i chamar
excesso na cuba AO03 110 °C A
assisténcia
de pellets P o
F Maqui na com ventilagéo
deficiente
I Ventilador ambie nte ndo funciona
ou estd num nivel de poténcia
Excesso de Mais de 230 °C bajx_o i aumentar o nivel para o
temperatura de A04 maximo (se o problema persist ir
fumos chamar a assisténcia)
I Tiragem insu ficient e
I Excesso de pellets
Porta aberta, falta de I Fechar a porta e retirar o erro de
depresséo ou avaria pressostato a variado
Al tat A = %
arme pressostato 05 do extr ator durante I Obstrucdo do tubo de exaustdo
120 s ou extrator avariado
P . .
Porta aberta AO07 orta abert a durante I Fechar aporta i retirar o erro
120 segundos
Erro no extrator - de A08 Erronal igacad o I Verificar ligacéo
fumos
Erro no sensor de A09 Erro naliga¢ &o I Verificar ligagéo
fumos
Erro na resisténcia N o . =
de pellets A10 Erro na ligagéo I Verifi car ligagéo
Erro ) motor  do A1l Erro na ligagao I Verificar ligacéo
sem -fim
Alarme nivel  de A15  Verificar ligagdo
pellets

Tabela2 - Lista de darmes

A Nota importante: todos os alarmes o riginam o shutdown da maquina. Quando
Serd necessario
da

S e g uhamo , @paré@endowne display @

ocorre u m alarme o LED liga de forma intermitente (cor vermelho).

Para fazer o fireset o

10

fazer freset 0 ao alarme e reiniciar.

bot «@n /AOf f o

m8qui

durante sina

mensagemde fiLb o
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- Anomalias

Anomalias

Manutencao

Porta aberta

Falha no sensor de temperatura de ar

Talela 3 - Lista de anomalias

A Nota important e: A anomalia de  manutencgdo significa que a salamandra tem
mais de 2100 horas d e servigo. O cliente deve fazer a manutengdo ao equipamento e

s06 depois reiniciar o contador de horas (acess 0 atr avés do Menu Técnico) para eliminar

a mensagem de anomalia. Esta anomalia néo influencia o normal funcioname nto do

equipamento, é apenas um avi Sso.

A AVI SO!

Para desligar o aparelho, em caso de emergéncia, deve fazer o normal shutdown do

equipamento.

AAVIS O!

O EQUIPAMENTO ESTARA QUENTE DURANTE O FUNCIONAMENTO, PELO Q UEE
NECESSARIO TER CUIDADO, PRINCIPALMENTE NO VIDRO DA PORTA E NO
PUXADOR DE ABE RTURAD E PORTA.
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9. Eletrénica Columbus

A salamandra pode estar equipada com eletrénica Columbus , o display Columbus é o
indicado abaixo. Para confirmar se o seu e guipament o estd equipado com esta

eletronica deve verificar o nimero de série do equipamento e consultar a Tabela 4.

Eletrénica Columbus N° Séri e dos equipamentos

First 6 kw O 03-20-124 25

Tabela4 - N° de série com elgénica Columbus

9.1. Comando remoto

Botéo 1 Botéo 2
Botéo 4 Botédo 3
Figural2 - Comando remoto via radio
O comando remoto permite ligar e desligar a salamandra e alterar o nivel d e poténc ia

do equipamento (para isso a salamandra ndo pode estar em automatico). Podera ser
necessario emparelhar o comando, para tal deve:

1- Pressionar e manter pressionado os 2 botdes (combinagdes: 1 -2,1-3,1-4,2-3,2 -4,
3-4);
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2- Oled comeca a piscar  rapidam ente;

3- Ap6s 10s, o led permanece ligado;

4- Apos o led estar fixo deixe de pressionar os botées em menos de 5s;

5- Se néo deixar de pressionar os botdes, o led desliga -se e a alteragdo do numero de
série ndo é efetuada (protecdo para presséo acid ental) e o comando deixa de estar
emparelhado com a salamandra.

Lista de nimeros de série:

Combinagéo de Botdes Frequéncia associada (bit)
1-2 (por defeito) 00000100
1-3 00000101
1-4 00000110
2-3 00001001
2-4 00001010
3-4 00001100

Lista de Codigos

Botao Cadigo associado (bit)
Botdo 1 (ON) Code: 11
Botdo 2 (+) Code: 01
Botdo 3 ( -) Code: 00
Botao 4 (OFF) Code: 10

Este comando funciona com duas pilhas CR2016 3V, semelhantes a da figura abaixo.

Fgura13- Pilhas doComando

Nota: é necessario ativar o comando no display

Ao ligar o equipamento a eletricidade, o display do aparelho indica as horas atuais e a

temperatura ambiente.
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No Menu de entrada ao carregar na tecla:
fAB10 Visualizar menus imefuse submedusi (btoqueS)digare d o s
desligar o aparelho (3s) e efetuar o reset/desbloqueio dos erros (3s).
faB2o ® Modi fica-«o pot°ncia de combust «o.
automatica de pellets  (3s).
AB30 Modi f itecn@ostatoo . Intremento dos  dados.

1
1 iB40 Modi f i t¢eamostatn .dnoremento dos dados.

Simbolo Significado
H 1 Indicador da hora
m 1 Indicador dos minutos
Tamb 1 Indicador da temperatura ambiente
Led Significado

1 Quando o indicador led do

( l presente simbolo se
encontra  ativo signific a

que o ventilador ambiente
se encontra ativo.

1 Quando o indicador led do

ﬁ presente simbolo se

encontra ativo  significa
que o motor sem fim se
encontra ativo.
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1 Quando o indicador led do
presente simbolo se
encontra ativo  significa
que a resi sténcia de
acendimento  se encontra
ativa.

L

1 Quando o indicador led do
presente simbolo se
encontra ativo  significa
que o equipamento
atingiu o valor de set
point solicitado.

1 Quando um indicado r led
dos simbolos
representados se encontra
ativo sign ifica que o
equipamento possui um
programa crono ativo.

A A SALAMANDRA DEVE SER SEMPRE DESATIVADA PELO MESMO METODO
QUE FOI ATIVA. DURANTE O PROCESSO DE ATIVACAO O EQUIPAMENTO
NUNCA DEVE SER DESC ONECTADO.

9.2. Menu Cliente

Funcé@o Menu Info

Procedimento

1 No menu inicial carregar na tecla

B1 para aced er ao Menu Info
usuario.

1 Clicando vezes sucessivas €
possivel verificar todo o menu Info
USUArio .

Aceder ao M enu Info Usuério Temperatura de fumos

1 Primeira variavel do menu ¢é a
Temperatura de fumos

9 Carregar em B1 para continuar a
verificar o menu informacdo do
usuario, ou, ndo tocar no display
para sair.
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1 Segund a variavel do menu é a
Temperatura de ambiente

i Carrega r em B1 para continuar a
verificar o menu informacdo do
usuario, ou, ndo tocar no display
para sair.

TA ©-G-

i Terceira variavel do menu trata o
caudal de ar primario .

i Carregar em B1 para continuar a
verificar 0 m enu info rmagédo do
usuério, ou, ndo tocar no display
para sair.

Aceder ao Menu Info Usuério Velocidade do extrator
em rpm

1 Quarta variavel do menu trata a
velocidade do extrator em rotagdes

por minuto

1 Carregar em B1 para continuar a
verificar 0 menu info rmacdo d o
usuario, ou, ndo tocar no display
para sair.

1 Quinta variavel do menu trata o
tempo motor sem fim On em
segundos .

i Carregar em B1 para cont inuar a
verificar o menu informagdo do
usuario, ou, nao tocar n o display
para sair.

1 Sexta variavel do menu é o
tempo pendente para manutengéo
(tempo maximo, sendo que, a
manutencéo deve ser avaliada pelo
tipo de pellet e quilos de pellets
queimados) .

9 Carregarem B1 para continuar a
verificar o menu informagdo do
usudrio, ou, ndo tocar no display
para sair.

TA OG-

Aceder ao Menu Info Usuério Cédigo Firmware e
reviséo

i Sétima variavel do menu é
Firmware do displ ay e
versdo/revisdo do mesmo)

1 Carregar em B1 para cont inuar a
verificar o menu informagdo do
usudrio, ou, ndo tocar no display
para sair.
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Aceder ao Menu Info Usuério Cédigo do produto

i Oitava variavel do menu é o
cédigo de produto

i Carregar em B1, ou,n  &o tocar no
display para sair.

1 Na tabela seguinte é e xplicito o significado de cada uma das variaveis.

T. Fumos [°C]

Lida em graus Celsius (°C) informa a temperatura de
exaustédo monitorizado pelo termopar.

Lida em graus Celsius (°C) i  nforma a temperatura ambiente

T. Amb. [°C] monitorizado pela sonda N TC colocada no exterior da
salamandra.
Lido em grandeza adimensional informa Caudal de ar que
Fluxo Ar

entra na salamandra.

Extrator [rpm]

Lido em rotagbes por minuto informa a velocidade de
rota ¢&o do extrator.

Lido em segundos inform a o temp o num periodo de 4

Sem Fim [s] segundos que o motor sem fim se encontra ativo e
alimentar pellets ao queimador.
Lido em horas informa o ndmero de horas em falta para
acusar anomalias por fal ta de manutengdo. As mesmas
Service [h] devem ser azeradas pelo ser vico téc nico aquando da

manutengdo. O periodo para manutengdo deve respeitar 0s
quilos de pellets queimados.

Tempo trabalho

Lido em horas informa o namero de horas em On,

[h] modelacéo e seguranga.
Firmware Codigo do Firmware e reviséo
Cad. Artic. Codigo d o Produto.
Funcao Menu Selecéo de Poténcia Procedimento

Aceder ao Menu Selecéo Poténcia de Combustédo

1 No menu inicial carregar na tecla

B2 para aceder ao Menu Sel  ecgédo de
poténcia.

9 Ovalord e poténcia fica a Piscar.
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Aceder ao Menu Selegédo Po téncia de Com bustéo

7 Clicando vezes sucessivas &
possivel alterar a poténcia de
combustéo entre automatico
(controlada por temperatura
ambiente) e manual e neste Gltimo
entre 1 e 5 sendo 1 a poténcia mai s
baixa e 5 a poténcia mais elevada.

1 N&o tocar no disp lay duran te 5
segundos para sair e guardar o
novo valor.

Funcé@o Menu Carga de Pellets

Procedimento

1 No menu inicial carregar na tecla
B2 durante 3 segundos para ativa r
a carga de pellets.

Aceder ao Menu Carga de Pellet s

1 No ecrd é verificavel a contag em
de estado em segundos.

1 Carregar em B1, ou, ndo tocar no
display durante 300 segundos para
sair.

Funcao Menu Ajuste Receita de Pellets

Procedimento

Aceder ao Menu ajuste Receita de pellets

1 No menu inicial carregar na t ecla
B3 duran te 3 segundos para ativar
aceder/visual izar a receita de
pellets atual.

1 No ecra é verificavel a receita
atual.

Carregar em B3 durante 3 segundos

se pretender corrigir a receita de
pellets, ou, ndo tocar no display
durante 5 segundos para sair.

Aceder ao Menu ajuste Receita de pellets

1 Para corrigir e apés acéo anterior

o valor ficar4 a piscar e com B3 e
B4 ajuste para o novo valor
pretendido.

1 Neste menu com B3 e B4 pode
ajustar a quantida de de pellets a
alimentar entre -7 (-25%) e 7
(+25%), o u, ndo to car no display
durante 5 segundos para sair.
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Funcdo Menu Ajuste Receita de Ar

Procedimento

1 No menu inicial carregar na tecla
B4 durante 3 segundos para ativar
aceder/v isualizar a receita de ar
atual.

1 No ecra é verifi cavel a receita
atual.

i Carregar em B4 durante 3
segundos se pretender corrigir a
receita de pellets, ou, ndo tocar no
display durante 5 segundos para
sair.

Aceder ao Menu ajuste Receita de ar

9 Para corrigir e ap6s agéo anterior

o valor ficard a piscar e com B3 e
B4 ajuste para o novo valor
pretendido.

1 Neste menu com B3 e B4 pode
ajustar a quantidade de ar de
combustdo a alimentar entre -7 (-
25%) e 7 (+25%), ou, ndo tocar no
display durante 5 segundos para
sair.

Funcéo Menu Ajuste Temp. de Termostato

Pro cedim ento

Aceder ao Menu ajuste Temp. de termostato

1 No menu inicial carregar na tecla
B4  visualizar a  temperatura
selecionada para temperatura de
termostato

1 No ecra é  verificavel a
temperatura selecionada.

termostato

Aceder ao Menu ajuste Temp. de

1 Atende ndo que o presente
modelo é fornecido sempre com o
Display/comando exte rno a
presente temperatura néo influencia

o funcionamento do equipa  mento.

1 Né&o tocar no display durante 5
segu ndos para sair.
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9.3. Sub Menu

O Display interno possui igualme

algumas variaveis de controlo.

nte um submenu embora limitado ao acesso a

Funcdo Submenu

Ar

Procedimento

1 No menu inicial deve pressionar
em B2 e B4 ao mesmo tempo

1 No ecré é verificavel o primeiro
submenu AAi T O Pot °
aque cimento.

n

ambiente

Aceder ao Menu ajuste Velocidade ventilador

i Pressionar B2 para aceder ao
menu fiAir o e alterar a
poténcia/velocidade do ventilador
tangencial ambiente entre
automatico, ou, manua | e neste
Ultimo entre 1 a 5 sendo 1 a
velocidade mais baix a e 5 a
velo cidade mais elevada.

i Carregar em B2 para validar e
depois B1, ou, ndo tocar no display
durante 5 segundos para sair.

Funcdo Submenu

Can

Procedimento

Aceder ao  Submenu

1 No menu in icial deve pressionar

em B2 e B4 a0 mesmo tempo

1 No ecrd é ve rificavel o primeiro
submenu AAiI T O Pot °
aquecimento.

1 De seguida Carregando em B3

verifica -se  a  segunda  opcao
submenu Can
1 Esta opgdo apenas ¢é valida

guando P69=11 (canalizaveis). Nas
Salamandras sem canalizacao
P69=0.

n

Aceder ao Menu ajuste Veloc
canalizavel (Fan2)

idade ven tilador

1 Pressionar B2 para aceder ao
menu CAn e alterar a
poténcia/velocidade do ventilador
tangencial secundario automatico,
ou, manual e neste Ultimo entre 1 a

5 sen do 1 a velocidade mais baixa e

5 a velocidade mais elevada;

1 Carregar e m B2 pa ra validar e
depois B1, ou, ndo tocar no display
durante 5 segundos para sair.
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A salamandra dispde de um programador horario que serve para a salam andra ligar e
desligar. O mesmo pode ser Diario ( Gior i possivel selecionar o dia da semana
pretendi do e de finir até 3 horérios distintos para o respetivo dia), semanal ( Sett i
possivel selecionar até 3 horéarios durante um dia, 0 mesmo programa sera aplicado

todos os dias da semana) e Semana/Fim -de-semana ( Fise i Possivel selecionar 3
horéarios d urante o dia par a dias de semana e para fins  -de-semana). Apds andlise das

opcOes disponiveis selecionar a modalidade pretendida.

Funcdo Submenu Crono Procedimento

1 No menu inicial deve press ionar
em B2 e B4 ao mesmo tempo.

1 No ecrd é ver ificavel o primeiro
submenu AAiT O Pot °n
aquecimento.

1 No submenu com B3 e B4
selecionar o  Submenu ACr o
Crono.

1 Carregar em B2 para validar.

Aceder ao Menu Crono

T No menu ACronod c
selecionar 0  Submenu fi Moedo
Modalidade .

9 Carregar em B2 para validar.

Aceder ao  Menu Modalidade

T No menu fiModeod &bmd
B1 ativar escolha.

T No menu iModeo co
selecionar modalidade pr etendida
Diario (Gior), Semanal (Sett) e
Semana/Fim -de-semana (Fise).
Apbs selegdo ¢ onfirmar com B2.

1 O respetivo Led no menu geral é
Selecionar Modalidade e ativar Crono ativado dando indicacdo da selecdo
efetuada.
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